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Spotlight Out 24VDC
Año / Year : 2024

LED DRIVER
1º 2º

LED

d= …m

Adecuado para uso en exteriores.
Suitable for wet locations. 
Convient aux endroits humides.
Geeignet für Feuchträume.

مناسب ل�ستخدام � ا�ساحات الخارجية

LED DRIVER
1º 2º

LED

Secuencia de Conexionado: Para evitar daños a la luminaria, siempre conectar primero la carga al Driver 
antes de conectarse a la Red.

Wiring Sequence: To avoid damage to the luminaire, always connect the load to the Driver �rst before 
connecting to the mains.

Séquence de câblage : Pour éviter d'endommager le luminaire, connectez toujours la charge au driver 
avant de la connecter au réseau.

Verdrahtungsreihenfolge: Um Schäden an der Leuchte zu vermeiden, schließen Sie immer zuerst die Last 
an den Treiber an, bevor Sie das Netz anschließen.

تسلسل التوصيل: لتجنب تلف وحدة ا�نارة، يجب دا اً توصيل الحمل با�شغّل قبل توصيله بالشبكة.

IP6524Vdc

   24Vdc  Tension d'alimentation.

Supply voltage.

Tension d'alimentation.

Versorgungsspannung.

 إمداد التيار الكهربا�.

Fuente de luz reemplazable por un profesional.

Light source replaceable by a professional.

Source lumineuse remplaçable par un professionnel.

Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

مصدر الضوء قابل ل�ستبدال بواسطة متخصص.

IP65
.



NOTAS CONCRETAS
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El símbolo de la papelera tachada en el aparato o en el embalaje, indica que el producto al �nal de su vida deberá eliminarse por separado de los demás 
desechos. 

The crossed-out garbage can symbol on the appliance or on the packaging indicates that the product at the end of its life must be disposed of separately 
from other waste.

Le symbole de la poubelle barrée sur l'appareil ou sur l'emballage indique que le produit en �n de vie doit être éliminé séparément des autres déchets.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Gerät oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von anderen Abfällen 
entsorgt werden muss.

 يش¨ رمز سلة ا�هم�ت ا�شطوب عليه ع¤ الجهاز أو ع¤ العبوة إ¢ أنه يجب التخلص من ا�نتج � نهاية عمره ا�ف�ا� بشكل منفصل عن.

النفايات ا»خرى

Luminaria en que la protección contra los choques eléctricos está en la alimentación de extra bajo voltaje 
(SELV), que no genera tensiones peligrosas.
Luminaire in which the protection against electric shocks is in the safety extra low voltage (SELV) 
power supply and which does not generate voltages higher than the safety extra low voltage. 
Luminaire dont la protection anti-chocs électriques repose sur l’alimentation à très basse tension de 
sécurité (TBTS) et qui ne présente pas de tensions supérieures à la très basse tension de sécurité.
Leuchte, bei der der Schutz gegen elektrische Schläge in der Schutzkleinspannungsversorgung (SELV) liegt und 
die keine höheren Spannungen als die Schutzkleinspannung erzeugt.

ً̈ا وحدة إنارة تكون فيها الح´ية ضد الصدمات الكهربائية � مصدر الجهد شديد ا�نخفاض  ، والذي � يولد جهدًا كهربائيًا خط

No mire �jamente a la fuente de luz cuando esté en funcionamiento. Para las fuentes RG2, respete la 
distancia de seguridad indicada.

Do not stare at the light source when in operation. For RG2 indicated safety distance.sources, respect 
the indixcated safety distance.

Ne �xez pas la source lumineuse lorsqu'elle est en fonctionnement. Pour les sources indiquées par RG2, 
respecter la distance de sécurité indiquée.

Blicken Sie während des Betriebs nicht in die Lichtquelle. Bei RG2 angegebenen Sicherheitsabständen 
ist der angegebene Sicherheitsabstand einzuhalten.

�RG2 تحدق � مصدر الضوء عندما يكون قيد التشغيل. بالنسبة �صادر الضوء          ، يجب مراعاة مسافة ا»مان ا�حددة.
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RAEE
6616 
WEEE
19406
DE 59577143

Mantenimiento
Para limpiar la luminaria, usar un paño de algodón ligeramente humedecido en agua.
En caso de avería o incidente con la luminaria, contactar directamente con el establecimiento en que se 
adquirió.

Maintenance
Use a slightly-wet cotton cloth for cleaning.
In case of malfunction or damage, please contact the retailer who sold the lamp.

Instandhaltung
Zur Reinigung der Leuchte nutzen Sie einen leicht angefeuchteten Baumwoll-Lappen.
Im Falle des Ausfalls oder einer Fehlfunktion der Leuchte setzen Sie sich direkt mit dem Unternehm in Verbin-
dung bei dem Sie die Leuchte bezogen haben.

Entretien
Pour nettoyer le luminaire, utilisez un chiffon en coton légèrement humidifié d’eau.
En cas d’incident ou de défaillance du luminaire, contactez directement l’établissement où vous l’avez acheté.

الصيانة

لتنظيف وحدة ا�نارة، استخدم قطعة ق´ش قطنية مبللة قلي�ً با�اء

� حالة حدوث عطل أو مشكلة بوحدة ا�نارة، تواصل مباºةً مع ا�تجر الذي اش�يتها منه
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134XX119014 (2700K)
134XX121014 (3000K) 
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Spotlight Out 24VDC 134XX121014 (2700K)
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de e�ciencia energética:  F

This product contains one light source of energy e�ciency class:  F

Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'e�cacité énergétique : F

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energiee�zienzklasse:   F

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  1080671

Fuente de luz reemplazable por un profesional.
Replaceable light source by a professional.
Source lumineuse remplaçable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
Replaceable control gear by a professional.
Mécanisme de contrôle remplaçable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
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Cree LED, inc.
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Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de e�ciencia energética:  F

This product contains one light source of energy e�ciency class:  F

Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'e�cacité énergétique : F

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energiee�zienzklasse:   F

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  900229

Fuente de luz reemplazable por un profesional.
Replaceable light source by a professional.
Source lumineuse remplaçable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
Replaceable control gear by a professional.
Mécanisme de contrôle remplaçable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

Spotlight Out 24VDC 134XX121014 (3000K)
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